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  Solicitation No.:  EN537-05IT01/H 

 

1 

 

Modification #1 

A :  

MODIFICATION #1 

Supprimer ce qui est sous Partie 1 – Renseignements généraux 

1.2.4 Accords commerciaux 
 
Ce besoin est assujetti aux dispositions de l'Accord sur les marchés publics de l'Organisation 
mondiale du commerce (AMP-OMC), de l'Accord de libre-échange nord-américain (ALENA), de 
l'Accord sur le commerce intérieur (ACI), de l'Accord de libre-échange Canada-Chili (ALECC), de 
l'Accord de libre-échange Canada-Pérou (ALECP), de l'Accord de libre-échange Canada-
Colombie (ALECCol), de l'Accord de libre-échange Canada-Panama (ALECPan), de l'Accord de 
libre-échange entre le Canada et la Jordanie, de l'Accord de libre-échange entre le Canada et les 
pays de l’Association européenne de libre-échange, de l'Accord de libre-échange Canada-Costa 
Rica et de l'Accord de libre-échange Canada-Israël. 

 

Insérer ce qui suit : 

1.2.4 Accords commerciaux 
 
Ce besoin est assujetti aux dispositions de l'Accord sur les marchés publics de l'Organisation 
mondiale du commerce (AMP-OMC), de l'Accord de libre-échange nord-américain (ALENA), de 
l'Accord sur le commerce intérieur (ACI), de l'Accord de libre-échange Canada-Chili (ALECC), de 
l'Accord de libre-échange Canada-Pérou (ALECP), de l'Accord de libre-échange Canada-
Colombie (ALECCol), de l'Accord de libre-échange Canada-Panama (ALECPan). 
 

MODIFICATION #2 

Supprimer ce qui est sous la Partie 6A. Arrangement en matière d'approvisionnement, clause : 
 

17.  Déplacements et séjours 
 

Les frais de déplacement et de séjour sont calculés différemment selon qu'ils sont engagés à 
l'échelle d'une région ou d'une zone métropolitaine et cela pourrait avoir une incidence sur le coût 
total d'un besoin de services professionnels dans le cadre d'un AMA. En conséquence, si un 
contrat résultant d'une demande de soumissions dans le cadre de l'AMA permet le paiement à un 
entrepreneur dans sa base de paiement des frais de voyage et de séjour, ces frais seront 
remboursés en conformité avec les informations fournies au lien suivant du SSPC: 
http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acq/spc-cps/dznrrm-dnzrma-fra.html. 

 

Insérer ce qui suit : 

17.     Laisser en blanc intentionnellement 

 

MODIFICATION #3 

Modification à faire en anglais seulement 


